BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

Suplemento en lingua galega ao nim. 185

Sabado 3 de agosto de 2013

Sec. I.

. DISPOSICIONS XERAIS

MINISTERIO DE AGRICULTURA, ALIMENTACION E MEDIO
AMBIENTE

8563 Real decreto 547/2013, do 19 de xullo, polo que se establecen normas basicas
en canto ao establecemento de circunscricions econémicas e a extension de
normas no sector de froitas e hortalizas.

O Regulamento (CE) n.° 1234/2007 do Consello, do 22 de outubro, que crea unha
organizacion comun de mercados agricolas e establece disposiciéns especificas para
determinados produtos agricolas (Regulamento unico para as OCM), disp6n no numero 1
do artigo 125 septies que, en caso de que unha organizacién de produtores do sector das
froitas e hortalizas exerza as suas actividades nunha circunscricion econdmica
determinada e sexa considerada, con relacién a un produto dado, representativa da
producién e dos produtores desa circunscricidon, o Estado membro interesado podera, por
solicitude desa organizacion, impor con caracter obrigatorio aos produtores establecidos
nesa circunscricion econémica que non pertenzan & organizaciéon de produtores o
cumprimento de normas en materia de notificacion da producion, comercializacién e
proteccion do ambiente, ben como de promocién e comunicacién no marco de prevencién
e xestion de crise. A lista exhaustiva das normas que poden facerse extensivas figuran no
anexo XVI bis do citado regulamento. Cémpre, por tanto, establecer o procedemento que
seguiran tanto as organizacions de produtores como a Administracion para poder levar a
cabo no territorio espafiol estas extensions de normas e, asemade, procedementos
diferentes para o caso de que se leven a cabo en circunscricidons cuxo ambito xeografico
estea nunha ou en varias comunidades autbnomas.

O numero 2 deste mesmo artigo 125 septies define o concepto de circunscricion
econdmica dunha forma xenérica, o que fai necesario o seu desenvolvemento a nivel dos
Estados membros. Por outra parte, o citado artigo, no seu niumero 3, establece uns
requisitos de representatividade que as organizacions de produtores deben cumprir
dentro das circunscricions econdmicas para poderen solicitar extensions de normas. Para
poder ter a certeza de que as entidades solicitantes de extensiéns de norma cumpren
eses requisitos de representatividade, precisase a elaboraciéon e o mantemento
actualizado dun censo de produtores do produto para o cal se establece a circunscricion
econdmica.

O citado Regulamento (CE) n.° 1234/2007 do Consello, do 22 de outubro, no seu
artigo 125 undecies, establece que, para efectos de extension de norma, toda referencia
as organizaciéns de produtores se entendera como unha referencia as asociacions de
organizacions de produtores recofnecidas.

O artigo 125 octies do regulamento citado e o artigo 129 do Regulamento de
execuciéon (UE) n.° 543/2011 da Comision, do 7 de xufio, que establece disposicidéns de
aplicacion do Regulamento (CE) 1234/2007 do Consello nos sectores de froitas e
hortalizas e froitas e hortalizas transformadas, establecen que os Estados membros
deben comunicar a Comisiéon da Union Europea as normas obxecto de extension, para
que, pola sua vez, sexan publicadas polos medios que considere oportunos.

Na tramitacion desta disposicion foron consultadas as comunidades auténomas e os
sectores afectados.

Na sua virtude, por proposta do ministro de Agricultura, Alimentacién e Medio
Ambiente, coa aprobacién previa do ministro de Facenda e Administracions Publicas, de
acordo co Consello de Estado e logo de deliberacion do Consello de Ministros na sua
reunién do dia 19 de xullo de 2013,
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DISPONO:

CAPITULO |
Disposicidns preliminares
Artigo 1. Obxecto.

Este real decreto ten como obxecto establecer normas basicas para o establecemento
de circunscriciéns econdmicas e a extension de normas previstas nos artigos 125 septies
a 125 undecies do Regulamento (CE) n.° 1234/2007 do Consello, do 22 de outubro de
2007, que crea unha organizacién comun de mercados agricolas e establece disposicions
especificas para determinados produtos agricolas (Regulamento unico para as OCM).

Artigo 2. Ambito de aplicacion.

As disposicions do presente real decreto aplicaranse aos produtores e as
organizacions de produtores do sector de froitas e hortalizas recofiecidas en virtude do
Regulamento (CE) 1234/2007 do Consello, do 22 de outubro de 2007; e toda referencia
as organizacions de produtores se entendera como unha referencia as asociacions de
organizacions de produtores recofiecidas en virtude do mesmo regulamento.

Artigo 3.  Organos competentes.

Os 6rganos competentes para o establecemento, xestion e control das circunscricions
econdmicas e da extension de normas seran os 6rganos da Administracion establecidos
para isto polas comunidades auténomas.

CAPITULO I

Circunscricions econémicas

Artigo 4. Parémetros que definen as circunscricions economicas.

As circunscricions econdmicas recollidas no numero 2 do artigo 125 septies do
Regulamento (CE) n.° 1234/2007 do Consello, do 22 de outubro de 2007, definiranse cos
seguintes parametros:

a) Produto ou produtos afectados pola circunscricion.

b) Condiciéns de producién e comercializacion homoxéneas do produto ou produtos
polos cales se establece a circunscricion.

c) Delimitacién xeografica da circunscricion, definida coa relacion dos termos
municipais que abrangue.

Artigo 5. Establecemento de circunscricions econémicas.

1. As solicitudes de establecemento de circunscricions econémicas deberan ser
presentadas por unha ou varias organizacions de produtores, e poderan abranguer
municipios situados nunha ou en varias comunidades autbnomas, sempre que se
xustifique a homoxeneidade das condiciéns de producién e comercializacién do produto
ou produtos afectados, particularmente canto a calendarios e circuitos de producién e
comercializacion.

2. Para unha ou varias organizaciéns de produtores poderen solicitar o
establecemento dunha circunscricién para un produto determinado, o seu volume de
producion respecto dese produto dentro da circunscricién proposta debera supor, ao
menos, 0 50 por cento do volume de producion total do produto na circunscricién.
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3. As solicitudes débense dirixir aos 6rganos competentes das comunidades
auténomas segundo o disposto nos artigos 6 e 7 do presente real decreto, e deberan ir
acompafnadas, ao menos, de:

a) Datos identificativos da entidade ou entidades solicitantes.

b) Produto ou produtos para os cales se solicita o establecemento da circunscricion.

c) Relacién detallada dos municipios e da superficie que abrangueria a
circunscricion, distribuidos por comunidades auténomas, en soporte papel e soporte
informatico. No caso de que o ambito xeografico sexa superior a unha comunidade
auténoma, a citada informacion remitirase desagregada por comunidades.

d) Memoria que xustifique a homoxeneidade da producion e comercializaciéon do
produto para o cal se quere establecer a circunscricion.

e) Datos das superficies da organizacion e demais informaciéon que demostren a
representatividade mencionada no niumero 2 do presente artigo, en soporte de papel e en
soporte informatico. No caso de que sexan varias organizacions as solicitantes, esta
informacion presentarase desagregada por organizacions, co mesmo formato para todas,
ademais de totalizada.

4. As comunidades auténomas que reciban unha solicitude de establecemento
dunha circunscricion econdmica, antes da comunicacién da proposta de establecemento
mencionada no numero 5 do presente artigo, se consideran fundamentada a solicitude
atendendo principalmente aos criterios de acreditada ou posible futura representatividade
da organizacién ou organizacions solicitantes a que se refiren os artigos 125 septies do
Regulamento (CE) n.° 1234/2007 do Consello, do 22 de outubro de 2007, 129 do
Regulamento de execucion (UE) n.° 543/2011 da Comisién, do 7 de xufio, e 10 do
presente real decreto, deberan elaborar o censo de produtores establecido no artigo 9 do
presente real decreto correspondente a superficie do produto que estiver baixo o seu
ambito xeografico, con obxecto de verificar a representatividade establecida no niumero 2
deste artigo.

A xestidén e resolucién da solicitude de establecemento dunha circunscricion
econdmica por parte do érgano competente da comunidade auténoma realizarase,
segundo o ambito xeografico, de acordo co disposto nos artigos 6 e 7 do presente real
decreto, e 0 prazo maximo para resolver sera de seis meses, transcorrido o cal, se non se
ditou e notificou a resolucién correspondente, os interesados poderan entender estimada
a sua solicitude, de acordo co establecido no artigo 43.1 da Lei 30/1992, do 26 de
novembro, de réxime xuridico das administraciéns publicas e do procedemento
administrativo comun.

5. As comunidades auténomas que desexen establecer unha circunscricién
econdmica deberan, previamente ao seu establecemento, comunicalo a Direccidn Xeral
de Producions e Mercados Agrarios do Ministerio de Agricultura, Alimentacion e Medio
Ambiente, para a sua notificacion a Comisién da Uniéon Europea para os efectos do
segundo e terceiro paragrafo do numero 2 do artigo 125 septies do Regulamento (CE) n.°
1234/2007 do Consello, do 22 de outubro de 2007. Esta comunicacion debera ir
acompanfada de toda a informacién necesaria para avaliar o cumprimento das condiciéns
previstas no numero citado e debera incluir, ao menos:

a) O produto ou produtos para os cales se establece a circunscricion.

b) Un relatorio que xustifique a homoxeneidade da produciéon e comercializacion do
produto para o cal se quere establecer a circunscricion e a representatividade da
organizacion ou organizacions solicitantes.

c) Unha relacién detallada dos municipios constituintes da circunscricion,
distribuidos por comunidades auténomas.

d) Un mapa en que figuren sinalados os municipios e as comunidades auténomas
que abrangue a circunscricion, no cal se indique o numero de produtores e a superficie e
o volume de producion en cada comunidade auténoma do produto ou produtos para os
cales se pretende establecer a circunscricion.
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6. Apods a decision adoptada pola Comision da Union Europea, a Direccidn Xeral de
Producions e Mercados Agrarios do Ministerio de Agricultura, Alimentacién e Medio
Ambiente informara as comunidades auténomas afectadas da decisién adoptada. En
caso de aprobacion, a comunidade competente no establecemento da circunscricién
debera facer publica a seguinte informacion relativa a cada circunscricion:

a) O establecemento da circunscricion.
b) Os municipios afectados.
c) Os produtos para os cales se define a circunscricion.

Artigo 6. Establecemento de circunscricions econémicas que non superen o ambito
xeografico dunha comunidade auténoma.

1. As solicitudes de establecemento de circunscriciéns econémicas que non superen
0 dmbito xeogréfico dunha comunidade auténoma deberanse dirixir ao 6rgano competente
da comunidade auténoma onde estea situada a sua superficie.

2. A comunidade auténoma receptora da solicitude, despois de estudala e unha vez
comprobado o cumprimento do exixido no primeiro paragrafo do numero 2 do artigo 125
septies do Regulamento (CE) n.° 1234/2007 do Consello, do 22 de outubro de 2007, e o
establecido no presente real decreto para os efectos, resolvera a solicitude denegandoa
ou tramitdndoa para a sua aprobacion segundo o previsto nos numeros 4, 5 e 6 do artigo
5 do presente real decreto.

Artigo 7. Establecemento de circunscricibns econémicas que superen o ambito
xeografico dunha comunidade autbnoma.

1. As solicitudes de establecemento de circunscricions econémicas que superen o
ambito xeografico dunha comunidade auténoma deberanse dirixir, completas, a cada un
dos 6rganos competentes das comunidades auténomas en que haxa superficie para
incluir na circunscricion.

2. A comunidade auténoma en que a superficie de producién do produto para o cal
se solicita a circunscricion sexa maior sera a competente no seu establecemento, e para
isto deberase coordinar e obter un informe favorable de todas e cada unha das
comunidades autdonomas afectadas. Para estes efectos, dirixirase as citadas comunidades
para:

a) Informar sobre os criterios que determinan a homoxeneidade da producion e
comercializacion da zona afectada, que xustifiquen, se for o caso, a consideracién da
superficie xeografica correspondente para a constitucion da circunscricion.

b) Solicitar un informe sobre a conveniencia e viabilidade do establecemento da
circunscricion.

c) Coordinar a elaboracién do censo de produtores, mencionado no numero 4 do
artigo 5 do presente real decreto, correspondente a circunscricion.

d) Manter informadas as comunidades auténomas afectadas da resolucion e
tramitacion do establecemento da circunscricién econdmica, asi como de calquera feito
relevante que a afecte.

3. Neste caso, cada unha das comunidades auténomas afectadas debera colaborar
co 6rgano competente no establecemento da circunscricion para que este poida resolver
en prazo a solicitude, e elaborara e responsabilizarase do censo mencionado no artigo 9
do presente real decreto, correspondente a superficie e ao volume de producién dos
produtores que estean baixo o seu ambito xeografico.

Artigo 8. Modificacién das circunscricions econémicas establecidas.

Para a modificacion das circunscriciéns econdémicas aplicarase o disposto para o seu
establecemento no presente real decreto.
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Artigo 9. Censo de produtores da circunscricion econémica.

1. O censo de produtores mencionado no numero 4 do artigo 5 do presente real
decreto deberase referir a todos os produtores do produto para o cal se establece a
circunscricion que exerzan a sua actividade no ambito xeografico dela, e debera recoller,
ao menos:

a) Os datos identificativos dos produtores, incluido o seu domicilio para notificacions.
b) Os datos identificativos da superficie e o volume de producién do produto en
cuestion de cada produtor, especificando:

1.° Que parte é ecoloxica.
2.° O seu destino, no caso de que vaia a transformacién no marco dun contrato
asinado antes do inicio da campana de comercializacion.

2. O censo non debera incluir os produtores, nin as suas superficies nin producions,
cuxa producion se destine esencialmente a venda directa ao consumidor na explotacién
ou na sua zona de producion.

3. Para efectos da realizacién e actualizacion do censo:

a) Os produtores de produtos para os cales se vaia establecer ou se tefia establecido
unha circunscricion econémica deberan declarar ante a comunidade auténoma onde
estea situada a sua superficie, no momento de elaboracién do censo e coa periodicidade
fixada na seguinte alinea, a producion obtida na campana anterior nas parcelas situadas
Nos municipios que compofien a circunscricion econdémica e a identificacion da superficie
de obtencion, segundo o que establezan os drganos competentes das comunidades
auténomas.

b) Aactualizaciéon do censo deberase realizar en cada campana de comercializacion,
excepto nos casos en que durante tres campafias consecutivas desde a sua elaboracion
ou a sua ultima actualizaciéon non se declarase obrigatoria ningunha norma en aplicacién
do numero 1 do artigo 125 septies do Regulamento (CE) 1234/2007 do Consello, do 22
de outubro de 2007. Neste ultimo caso, as comunidades auténomas con ambito xeografico
na circunscricion en cuestién decidiran a periodicidade da sua actualizacion.

c) As comunidades autbnomas velaran por que os rendementos obtidos a partir das
declaracions mencionadas na alinea a) concorden coa realidade.

CAPITULO IlI

Extension de normas

Artigo 10. Representatividade dunha organizacién de produtores no ambito dunha
circunscricién econémica para efectos de extensiéon de normas.

Para o célculo da representatividade mencionada no numero 3 do artigo 125 septies
do Regulamento (CE) n.° 1234/2007 do Consello, do 22 de outubro de 2007, a cal debera
basearse no censo establecido no artigo 9 do presente real decreto, e en virtude do
disposto no citado precepto e no numero 2 do artigo 129 do Regulamento (UE) n.°
543/2011 da Comisién, do 7 de xuno, polo que se establecen disposiciéns de aplicacion
do Regulamento (CE)1234/2007 do Consello nos sectores de froitas e hortalizas e froitas
e hortalizas transformadas, non se teran en conta:

a) As produciéns e os produtores cuxa producién se destine na sua totalidade a
venda directa ao consumidor nas suas explotaciéns ou na sia zona de producion.

b) A producion entregada a transformacién no marco dun contrato asinado antes do
inicio da campafia de comercializacion en que vaia ter lugar a extension de normas,
excepto se as normas que se pretenden impor afectan estes produtos.

c) A producioén e os produtores de produtos ecoldxicos, excepto se ao menos o 50
por cento deste tipo de produtores da circunscricion acordan a adopcion da norma que se
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pretende estender e se a organizacién de produtores que propon a extension da norma
representa ao menos o 60 por cento da producion ecoldxica da circunscricion.

Artigo 11. Extensién de normas en circunscricions econémicas que non superen o
ambito xeografico dunha comunidade auténoma.

1. Cando unha organizacion de produtores que exerza as suas actividades nunha
circunscricion econémica determinada e sexa considerada con relacién a un produto
dado representativa da producion e dos produtores desa circunscricion, segundo os
parametros establecidos no artigo 10 do presente real decreto, pretenda, en virtude do
disposto no nimero 1 do artigo 125 septies do Regulamento (CE) n.° 1234/2007 do
Consello, do 22 de outubro de 2007, impor con caracter obrigatorio aos produtores
establecidos nesa circunscricion que non pertenzan a organizacion de produtores o
cumprimento dalgunha ou dalgunhas das normas previstas no citado numero, debera
solicitalo ante o érgano competente da comunidade auténoma en que estea situada a
circunscricion econdémica, a cal sera a competente na resolucion da extensiéon de normas
solicitada.

2. Asolicitude de extension de normas das organizaciéns de produtores solicitantes
debera incluir, ao menos:

a) O numero e a identificacién dos produtores do produto sobre o cal se desexa
impor as normas, que exerzan a sua actividade dentro da circunscricién e que estean
asociados a sua organizacion, referidos ao momento da solicitude.

b) O volume de producion comercializada do produto sobre o cal se queiran impor
as normas, correspondente a ultima campana de comercializacion de que se tefian datos
disponibles, procedente dos produtores asociados & sua organizacién. Esta informacién
debera precisar que parte da producion é ecoldxica e o destino das produciéns de cada
produtor no que se refire a se vai ou non a transformacion no marco dun contrato asinado
antes do inicio da campana de comercializacion.

c) Certificado da acta da asemblea, consello reitor ou de administracion, ou outro
organo correspondente competente, da organizacién, acreditativo da adopciéon do acordo
de solicitude de extensién de normas e que inclua o texto integro. Este acordo debera
recoller o procedemento de control e seguimento do cumprimento da extension de
normas.

d) Relatorio xustificativo e econdémico que fundamente a extensiéon de normas
solicitada.

e) As normas que pretende impor.

f) A data a partir da cal a organizacién de produtores leva aplicando as normas que
desexa impor e os motivos que a levan a isto.

g) A data a partir da cal desexa que sexan impostas as normas e o periodo de
aplicacion.

h) En caso de que o periodo de aplicaciéon sexa superior a unha campafia de
comercializacién, o compromiso da organizacion de remitir durante cada campafa de
comercializacion en que se pretendan impor as normas aos 6rganos competentes das
comunidades autdonomas afectadas a informacién que permita comprobar as condicidns
de representatividade establecidas no numero 3 do artigo 125 septies do Regulamento
(CE) 1234/2007 do Consello, do 22 de outubro de 2007.

3. O organo competente da comunidade auténoma procedera a analizar a
veracidade da documentacién presentada e a comprobar a representatividade da
organizacién de produtores solicitante no conxunto da circunscricion econdémica, asi
como a coherencia das normas que se queren estender e se se axustan e cumpren o
disposto nos artigos 125 septies do Regulamento (CE) 1234/2007 do Consello, do 22 de
outubro de 2007, e 129 do Regulamento de execucién (UE) n.° 543/2011 da Comision, do
7 de xufio de 2011, e 15 do presente real decreto.
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A vista da analise e das comprobaciéns recollidas no paragrafo anterior, a comunidade
auténoma correspondente procedera, se for o caso, a declarar obrigatorias para o
conxunto dos produtores do produto en cuestion da circunscricion econémica as normas
solicitadas durante o periodo solicitado.

O prazo maximo para resolver sera de tres meses, transcorrido o cal, se non se ditou
e notificou a resolucioén correspondente, os interesados poderan entender estimada a sua
solicitude, de acordo co establecido no artigo 43.1 da Lei 30/1992.

4. As comunidades autdénomas comunicaran, sen demora, as normas que
impuxesen con caracter obrigatorio ao conxunto dos produtores dunha circunscricion
economica conforme o numero 1 do artigo 125 septies do Regulamento (CE) n.°
1234/2007 do Consello, do 22 de outubro de 2007, & Direccion Xeral de Producions e
Mercados Agrarios do Ministerio de Agricultura, Alimentacion e Medio Ambiente para a
sua transmisién a Comision da Unién Europea, tal e como dispén o artigo 125 octies dese
regulamento. A comunicacion debera conter os seguintes datos:

a) O produto afectado pola extension de normas.

b) As normas impostas.

¢) Acircunscricién econémica afectada.

d) Certificacidon do nivel de representatividade dos solicitantes a que se refire o
numero 3 do artigo 125 septies do Regulamento (CE) 1234/2007 do Consello, do 22 de
outubro de 2007.

e) Os elementos determinados no numero 1 do artigo 129 do Regulamento de
execucion (UE) n.° 543/2011 da Comisién, do 7 de xuio de 2011.

5. A organizacion de produtores que solicite unha extensién de normas debera
dispor dos medios necesarios para velar por que se cumpran no ambito xeografico da
circunscricion.

Artigo 12. Extensioén de normas en circunscricions econémicas que superen o ambito
xeogréfico dunha comunidade auténoma.

1. Cando a extensién de normas se vaia aplicar nunha circunscricién econémica
que supere o ambito xeografico dunha comunidade autébnoma, a solicitude completa
debera dirixirse aos 6rganos competentes de todas as comunidades auténomas
afectadas, ainda que a resolucion da extensién de normas correspondera ao érgano
competente da comunidade que estableceu a circunscricion econdémica.

2. Os requisitos para solicitar unha extension de normas e a informacién e
documentacion que debera acompafiar a solicitude sera a mesma que no caso da
extension de normas en circunscriciéns econémicas que non superen o ambito xeografico
dunha comunidade auténoma.

3. As comunidades afectadas en virtude do nimero 1 do presente artigo remitiran a
comunidade autonoma competente na resolucion da extension de normas, no prazo
maximo dun mes desde a presentacion da solicitude, ao menos:

a) Un informe sobre a conveniencia ou non da solicitude presentada.

b) Con obxecto de determinar a representatividade establecida no artigo 10 do
presente real decreto, o nimero, a superficie e o volume, obtido do censo mencionado no
artigo 9 do presente real decreto, dos produtores do produto para o cal se solicitou a
extension de normas que exerzan a sua actividade dentro do seu ambito xeogréfico,
actualizados até o momento de presentacion da solicitude.

c) Para efectos de verificar o cumprimento do disposto no artigo 15 do presente real
decreto, un informe sobre a coincidencia, e posible distorsidon, que supon a extensién da
norma solicitada fronte 4s normas que se estean a aplicar no dmbito xeografico da
circunscricion afectada dentro da sia comunidade, por parte de calquera organizacion
interprofesional en virtude da Lei 38/1994, do 30 de decembro, reguladora das
organizacions interprofesionais agroalimentarias.
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4. A vista do estudo da solicitude presentada, da informacion remitida polas
comunidades auténomas afectadas, dos datos relativos ao nimero de produtores e
producion representada pola solicitante, e da realizacién dos controis recollidos no
numero 3 do artigo 11 do presente real decreto para as extensiéns de normas en
circunscriciéns economicas que non superen o ambito xeografico dunha comunidade
auténoma, o érgano competente da comunidade auténoma decidira e resolvera sobre a
declaracion de obrigatoriedade das normas en cuestion, no prazo establecido no citado
numero.

5. Aresolucion debera ser notificada, ademais de aos interesados, as comunidades
auténomas afectadas e a Direccion Xeral de Produciéns e Mercados Agrarios do
Ministerio de Agricultura, Alimentacién e Medio Ambiente. En caso de ser estimatoria, a
citada direccion xeral procedera a sua transmision a Comision da Unién Europea, para os
efectos do artigo 125 octies do Regulamento (CE) n.° 1234/2007. A comunicacion debera
conter os datos sinalados no numero 4 do artigo 11 do presente real decreto.

6. A organizacion de produtores que solicite unha extension de normas debera
dispor dos medios necesarios para velar polo cumprimento das normas que se van impor,
no ambito xeografico da circunscricion.

Artigo 13.  Contribucions financeiras dos produtores non asociados.

1. A organizacién de produtores demandante dunha extensiéon de norma podera
solicitar, xunto coa solicitude de extensiéon de normas, que os produtores da circunscricion
econdémica que non sexan membros dela aboen a organizacién a parte das contribuciéns
financeiras pagadas polos produtores membros, de acordo co artigo 125 decies do
Regulamento (CE) n.° 1234/2007 do Consello, do 22 de outubro de 2007, baixo os
principios de proporcionalidade en contia respecto aos custos das acciéns e a
representatividade de cada un dos produtores dentro da circunscriciéon, e de non
discriminacion con respecto aos membros da organizacion. Estes principios aplicaranse
tanto para determinar a contribucion dos produtores non pertencentes a organizacion
como a dos pertencentes a ela.

De acordo con eses principios, a contribucion dos produtores integrantes da
organizacion de produtores demandante da extension de norma nunca podera ser inferior
a parte proporcional da representatividade que tefien en relacion coa totalidade da
circunscricion.

2. A peticion deberase dirixir ao 6rgano que declarou obrigatorias as normas, con
indicacidn do importe unitario que se pretende introducir e presentando a base do calculo
e a documentacion que a xustifique, asi como o beneficiario ou beneficiarios das
contribucions e o destino destas, dentro dos determinados nas alineas a) e b) do artigo
125 decies do Regulamento (CE) n.° 1234/2007 do Consello, do 22 de outubro de 2007.
O dito érgano sera competente para resolver motivadamente a solicitude.

3. 0O d6rgano competente mencionado no anterior niumero 2 determinara se procede,
en virtude do disposto polo artigo 125 decies do Regulamento (CE) n.° 1234/2007 do
Consello, do 22 de outubro de 2007, que os produtores non asociados a organizacion de
produtores aboen a esta a parte das contribucions pagadas polos produtores asociados.

4. O prazo maximo para resolver sera 0 mesmo que o establecido para as extensions
de normas.

5. En caso de que sexa procedente a contribucién citada no paragrafo anterior, a
comunidade auténoma debera establecer o seu importe, o beneficiario ou beneficiarios e
a natureza dos gastos a que fai referencia o artigo 125 decies do Regulamento (CE) n.°
1234/2007 do Consello, do 22 de outubro de 2007, e debera remitir a informacién a que
se refire o primeiro paragrafo do artigo 130 do Regulamento de execucién (UE) n.°
543/2011 da Comisién, do 7 de xufio de 2011, & Direccién Xeral de Produciéns e
Mercados Agrarios do Ministerio de Agricultura, Alimentacion e Medio Ambiente, para a
sUa transmision a Comision da Unién Europea.
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Artigo 14.  Anulacioén, control e seguimento.

1. Ascomunidades autbnomas deberan controlar as condicions de representatividade
a que fai referencia o artigo 10 do presente real decreto durante todo o periodo en que se
leven a cabo extensions de normas.

2. Se, como consecuencia dos controis de condiciéns de representatividade
mencionados no primeiro paragrafo do artigo 131 do Regulamento de execucién (UE) n.°
543/2011 da Comision, do 7 de xuio de 2011, ou por calquera outro motivo, 0os érganos
competentes das comunidades autébnomas procederen a anular extensiéns de normas e,
por tanto, o pagamento das contribuciéns correspondentes dos produtores non asociados,
deberan informar inmediatamente a Direccion Xeral de Produciéns e Mercados Agrarios
do Ministerio de Agricultura, Alimentacion e Medio Ambiente, para efectos da comunicacion
establecida no terceiro paragrafo do artigo 131 do Regulamento de execucion (UE) n.°
543/2011 da Comision, do 7 de xufio de 2011.

Neste caso, a entidade que solicitou a extension de norma debera reintegrar as
cantidades recadadas durante a campafa de comercializacion en curso, se for o caso, e
nun prazo maximo de tres meses, aos produtores da circunscricion econémica que non
sexan membros dela.

3. O control e seguimento do cumprimento dos acordos de extensidon de normas
debera ser realizado pola organizacion de produtores solicitante, a través dun
procedemento establecido polos seus érganos de goberno.

A organizacion de produtores que realice o control e seguimento podera denunciar
ante os 6rganos xurisdicionais e administrativos competentes os incumprimentos e as
actuacions contrarias a extension de normas impostas.

4. As comunidades auténomas, no ambito das suas competencias, poderan realizar
inspeccidns, controis e 0os seguimentos que considere pertinentes sobre o cumprimento
das normas impostas no ambito xeografico da sua comunidade auténoma. En caso de
extension de normas en circunscricions econdémicas cuxo ambito sexa superior a unha
comunidade, a coordinacién dos controis sera realizada pola comunidade que estableceu
a circunscricion, e deberd manter informadas todas as comunidades afectadas, as cales
deberan colaborar con ela en todo o relativo ao cumprimento da extension de normas
impostas.

CAPITULO IV

Coordinacion entre as organizacions de produtores e as organizacions
interprofesionais

Artigo 15. Coordinacién na extensién de normas entre as organizacions de produtores e
as organizacions interprofesionais.

1. Cando na zona afectada por unha circunscricion econémica se estea aplicando
unha extensién de norma autorizada, por solicitude dunha organizacién de produtores en
virtude do artigo 125 septies do Regulamento (CE) 1234/2007 do Consello, do 22 de
outubro de 2007, e do presente real decreto, ou dunha organizacién interprofesional en
virtude do artigo 125 terdecies do mesmo regulamento ou da Lei 38/1994, do 30 de
decembro, non poderan autorizarse nos ditos ambitos xeogréaficos outras extensiéns de
normas previstas no citado regulamento ou na Lei 38/1994, do 30 de decembro, que
coincidan ou sexan contrarias, distorsionen ou poidan distorsionar a aplicacion da que
esta xa autorizada, durante o periodo que dure a imposicion.

2. O disposto no numero 1 serd, asi mesmo, de aplicaciéon a autorizacion das
contribucions financeiras dos produtores non asociados.
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CAPITULO V

Réxime sancionador

Artigo 16. Réxime aplicable e 6rganos competentes.

1. As infraccidns cometidas contra o disposto neste real decreto seran sancionadas
de acordo co establecido na normativa vixente, estatal ou autonémica, de aplicacion, sen
prexuizo das responsabilidades civis, penais ou doutra orde a que puideren dar lugar.

2. En caso de incumprimentos relativos a circunscricions econdémicas ou extension
de normas cuxo ambito sexa superior a unha comunidade auténoma, a tramitacion e
coordinacion do procedemento sancionador correspondera a comunidade auténoma que
estableceu a circunscricion, e que debe manter informadas todas as comunidades
afectadas, as cales deberan colaborar con ela en todo o relativo ao procedemento.

Disposicién adicional Unica. Adecuacion da cualificacion de circunscricions econémicas.

As circunscricions econémicas aprobadas pola Comisiéon da Uniéon Europea con
anterioridade a publicacion do presente real decreto deberanse adaptar a el nun prazo de
seis meses a partir da sua publicacién no Boletin Oficial del Estado, e quedaran anuladas
aquelas que non procedan a tal adaptacion.

Disposicion derrogatoria unica. Derrogacién normativa.

Queda derrogado o Real decreto 430/2000, do 31 de marzo, polo que se regula o
establecemento de circunscricidons econdmicas e a extensiéon de normas no sector de
froitas e hortalizas.

Disposicién derradeira primeira. Titulo competencial.

Este real decreto ten caracter de normativa basica e ditase de conformidade co
establecido no artigo 149.1.13.2 da Constitucion, que atrible ao Estado a competencia
exclusiva en materia de bases e coordinacién da planificacién xeral da actividade
econdmica.

Disposicidn derradeira segunda. Entrada en vigor.

Este real decreto entrara en vigor o dia seguinte ao da sua publicacién no «Boletin
Oficial del Estado».

Dado en Madrid o 19 de xullo de 2013.
JUAN CARLOS R.

O ministro de Agricultura, Alimentacion e Medio Ambiente,
MIGUEL ARIAS CANETE
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